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O Autorze

Harald Marschner jest polskim radca prawnym i niemieckim Rechtsanwalt. Ukoriczyt studia
prawnicze na Uniwersytecie Johanna Wolfganga Goethego we Frankfurcie nad Menem (1992).
Po ukoniczeniu aplikacji w sadach frankfurckich rozpoczat prace w firmie prawniczej we Frank-
furcie. W 2000 roku ztozyt egzamin adwokacki przed Okregowa Radg Adwokacka w Warszawie
i uzyskat uprawnienia do wykonywania zawodu adwokata takze w Polsce. Od 2006 roku wyko-
nuje zawod prawnika jako radca prawny. Zajmuje sie miedzy innymi prawem cywilnym i handlo-
wym. Od 1997 roku jest zwiagzany z kancelarig Wardynski i Wspdlnicy, gdzie obstuguje podmioty
zagraniczne, w szczegdlnosci z obszaru niemieckojezycznego.
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Rozdziat |. Umowy nazwane Kodeksu cywilnego

1. Umowa sprzedazy
UMOWA SPRZEDAZY

zawarta dnia __ r.w pomiedzy

()] sp. z 0.0. z siedzibg w , Wpi-
sang do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem
KRS , reprezentowang przez

, zwang dalej,Sprzedawcg’,

a

(2) sp. z 0.0. z siedzibg w , Wpi-
sang do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem
KRS , reprezentowang przez

, zZwana dalej,Kupujacym?,

zwanymi dalej facznie ,Stronami”.

§1.
Towar

1.1. Sprzedawca sprzedaje, a Kupujacy nabywa
zwana/y/e dalej, Towarem".

1.2. Sprzedawca os$wiadcza, ze Towar okreslony w § 1.1. powyzej stanowi jego wy-
tacznag wiasnos¢, nie jest obcigzony prawami oséb trzecich oraz jest wolny od
wszelkich innych wad fizycznych i prawnych.

§2.
Cena

2.1. Strony ustalajg cene Towaru w wysokosci (stownie: ) zto-
tych, w tym podatek VAT. Cena obejmuje wartos¢ Towaru oraz opakowania.

2.2. Zaptata ceny okreslonej w § 2.1. powyzej nastapi nie pdzniej, niz w okreslonym
na fakturze terminie dni od daty otrzymania przez Kupujacego faktury
wystawionej przez Sprzedawce.

2.3. Zaptata nastapi przelewem na konto Sprzedawcy wskazane na fakturze. Za date
ptatnosci uwaza sie date ztozenia przez Kupujacego polecenia przelewu w banku
prowadzacym rachunek Kupujacego.

§3.
Wydanie Towaru

3.1. Wydanie Towaru nastapi w
3.2. Kupujacy odbierze Towar wtasnym transportem.
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Kapitel . GemaB dem Zivilgesetzbuch typisierte Vertrage

1. Kaufvertrag

KAUFVERTRAG

geschlossen am __ in zwischen

(1) sp. z 0.0. mit Sitz in , eingetragen in das Unter-
nehmerregister, gefiihrt beim Nationalen Gerichtsregister unter der Nummer
KRS , vertreten von im Weiteren ,Verkau-
fer” genannt,
und

(2) sp. z 0.0. mit Sitz in , eingetragen in das Unter-
nehmerregister, gefiihrt beim Nationalen Gerichtsregister unter der Nummer
KRS , vertreten von , im Weiteren ,Kau-

fer” genannt,

gemeinsam im Weiteren ,Parteien” genannt.

§1.
Ware

1.1. Der Verkaufer verauf3ert und der Kaufer erwirbt im Weiteren
+~Ware” genannt.

1.2. Der Verkaufer erklart, dass die oben in § 1.1. bezeichnete Ware sein ausschlief3li-
ches Eigentum darstellt, nicht mit Rechten dritter Personen belastet ist sowie frei

von allen sonstigen Sach- und Rechtsmangeln ist.

§2.

Preis
2.1. Die Parteien vereinbaren einen Kaufpreis fir die Ware in Héhe von (in
Worten: ) Zloty, hierin enthalten die Mehrwertsteuer. Der Kaufpreis

umfasst den Wert der Ware sowie der Verpackung.

2.2. Die Zahlung des oben in § 2.1. bezifferten Kaufpreises erfolgt nicht spater als zu
dem auf der Rechnung bestimmten Termin von Tagen seit dem Datum
des Erhalts der vom Verkaufer ausgestellten Rechnung durch den Kaufer.

2.3. Die Zahlung erfolgt per Uberweisung auf das auf der Rechnung angegebene
Konto des Verkaufers. Als Datum der Kaufpreiszahlung gilt das Datum des Ein-
gangs des Zahlungsauftrages bei der Bank, in welcher der Kaufer sein Konto un-
terhalt.

§3.
Herausgabe der Ware

3.1. Die Herausgabe der Ware erfolgt am
3.2. Der Kaufer nimmt die Ware mit eigenen Transportmitteln ab.
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Rozdziat |. Umowy nazwane Kodeksu cywilnego

3.3.

34.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

6.1.

Towar zostanie wydany Kupujgcemu w nastepujqcym opakowaniu:
. Koszt opakowania wliczony jest

w cene Towaru.
Kupujacy zobowigzuje sie do odbioru Towaru w dniu r.
w oraz do jego zbadania w ciggu dni od daty odbioru.

§4.
Odstapienie

Kazda ze Stron ma prawo odstapi¢ od Umowy za pisemnym uprzedzeniem do-
reczonym drugiej Stronie nie pdzniej, nizna_____ dni przed datg odbioru Towaru
okreslona w § 3.4. powyzej.

W przypadku odstapienia od Umowy przez Kupujacego Sprzedawcy przystuguje
odszkodowanie w wysokosci __ % ceny.

W przypadku odstapienia od Umowy przez Sprzedawce Kupujacemu przystugu-
je odszkodowanie w wysokosci __ % ceny.

§5.
Reklamacja

Reklamacje co do jakosci Towaru Kupujacy moze zgtasza¢ w terminie __ dni od
daty zbadania Towaru okreslonej w § 3.4. powyzej. Na okoliczno$¢ ewentualnych
wad, brakéw lub uszkodzen Kupujacy sporzadzi odpowiednig dokumentacje
handlowa.

Sprzedawca jest zobowigzany do rozpatrzenia reklamacji w terminie __ dni od
daty jej zgtoszenia przez Kupujacego. W przypadku niezachowania przez Kupu-
jacego terminu zgtoszenia reklamacji okre$lonego w § 5.1. powyzej Sprzedawca
nie bedzie zobowiazany do jej rozpatrzenia.

§6.
Doreczenia

Wszelkie doreczenia zwigzane z wykonaniem niniejszej Umowy dokonywane
beda na ponizej podane adresy:
(@) do Sprzedawcy:

fax:

e-mail:

do wiadomosci:
(b) do Kupujacego:
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Kapitel |. GemaB dem Zivilgesetzbuch typisierte Vertrage

3.3.

34.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

6.1.

Die Ware wird dem Kdufer in folgender Verpackung herausgegeben:
. Die Kosten fiir die Verpackung sind im Kaufpreis fiir die Ware beriick-
sichtigt.
Der Kaufer verpflichtet sich zur Abnahme der Ware am __ in
sowie zur Priifung derselben im Laufe von Tagen seit Abnahme.

§4.
Ruicktritt

Jede der Parteien hat das Recht zum Rucktritt vom Vertrag auf Grundlage einer
schriftlichen Rucktrittserklarung, welche der anderen Partei nicht spaterals
Tage vor dem oben in § 3.4. genannten Termin der Abnahme der Ware zugestellt
werden muss.

Im Falle des Ruicktritts vom Vertrag durch den Kdufer steht dem Verkdufer eine
Entschadigung in Hohe von % des Kaufpreises zu.

Im Falle des Riicktritts vom Vertrag durch den Verkdufer hat der Kaufer einen
Anspruch auf Entschadigung in Hohe von % des Kaufpreises.

§5.
Reklamation

Reklamationen hinsichtlich der Qualitdt der Ware kann der Kaufer im Zeitraum
von Tagen ab der oben in § 3.4. genannten Priifung anmelden. Hinsicht-
lich eventueller Mangel, Fehlbestdnde oder Beschdadigungen fertigt der Kdufer
eine entsprechende Handelsdokumentation an.

Der Verkaufer ist verpflichtet, Reklamationen im Zeitraum von ____ Tagen ab
dem Datum ihrer Anmeldung durch den Kaufer zu Uberprifen. Im Falle der
Nichteinhaltung der oben in § 5.1. genannten Reklamationsfrist durch den Kau-
fer ist der Verkaufer nicht zu deren Uberpriifung verpflichtet.

§6.
Zustellungen

Alle mit der Durchfiihrung des vorliegenden Vertrages verbundenen Zustellun-
gen werden an die nachstehenden Adressen bewirkt:
(@) anden Verkaufer:

Fax:

E-Mail:

zur Kenntnisnahme:
(b) an den Kaufer:

Kup ksigzke



http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_2e8p_ebook

Rozdziat |. Umowy nazwane Kodeksu cywilnego

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

fax:

e-mail:

do wiadomosci:
Strony zobowigzuja sie pisemnie informowac o wszelkich zmianach wyzej wska-
zanych danych teleadresowych. W razie zaniechania tego obowiazku korespon-
dencja pomiedzy Stronami zaadresowana zgodnie z § 6.1. powyzej traktowana
bedzie jako skutecznie doreczona.

§7.
Postanowienia koncowe

Niniejsza Umowa stanowi cato$¢ uzgodnien miedzy Stronami i uchyla wszelkie
poprzedzajace je umowy, porozumienia i uzgodnienia, pisemne i ustne, dotycza-
ce przedmiotu niniejszej Umowy.

Zmiany i uzupetnienia niniejszej Umowy moga by¢ dokonane wytacznie w for-
mie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Zawarcie, interpretacja, waznos$¢ i wykonanie niniejszej Umowy podlegaja prze-
pisom prawa polskiego.

Jezeli ktérekolwiek z postanowien niniejszej Umowy uznane zostanie za niewaz-
ne lub prawnie wadliwe, pozostate postanowienia pozostaja w mocy w najszer-
szym zakresie dopuszczalnym przez prawo.

Wszelkie spory wynikajace lub zwigzane z niniejsza Umowa, ktérych nie mozna
rozstrzygna¢ w drodze wzajemnego porozumienia, beda rozstrzygane zgodnie
zRegulaminem Sadu Arbitrazowego przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warsza-
wie. Postepowanie arbitrazowe bedzie prowadzone w jezyku

Orzeczenie arbitrazowe jest ostateczne i wigze strony. Strony zobowiazuja sie do
dobrowolnego wykonania orzeczenia sadu arbitrazowego.

Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmiagcych egzempla-
rzach w polskiej wersji jezykowej oraz w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach
w niemieckiej wersji jezykowej, po jednym egzemplarzu kazdej wersji jezykowej
dla kazdej ze Stron. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy polska
a niemiecka wersja jezykowa wigzaca jest wersja polska.

Za Sprzedawce: Za Kupujacego:

(podpis) (podpis)
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Kapitel |. GemaB dem Zivilgesetzbuch typisierte Vertrage

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

Fax:

E-Mail:

zur Kenntnisnahme:
Die Parteien verpflichten sich, einander gegenseitig schriftlich tiber alle Ande-
rungen der oben angegebenen Adressdaten zu informieren. Im Falle der Nicht-
befolgung dieser Verpflichtung wird die in Ubereinstimmung mit § 6.1. oben
adressierte Korrespondenz als wirksam zugestellt betrachtet.

§7.
Schlussbestimmungen

Der vorliegende Vertrag stellt die Gesamtheit aller Vereinbarungen zwischen den
Parteien dar und hebt alle diesem vorhergegangenen Vertrdge, Vereinbarungen
und Abreden, sowohl schriftliche als auch miindliche, die den Gegenstand des
vorliegenden Vertrages betreffen, auf.

Anderungen und Vervollstindigungen des vorliegenden Vertrages kénnen zu
ihrer Wirksamkeit ausschlie8lich in schriftlicher Form vorgenommen werden.
Abschluss, Auslegung, Giltigkeit und Durchfiihrung des vorliegenden Vertrages
unterliegen den Vorschriften des polnischen Rechts.

Sofern sich irgendeine der Bestimmungen des vorliegenden Vertrages als unguil-
tig oder rechtsfehlerhaft erweisen sollte, so behalten die tibrigen Bestimmungen
im weitesten rechtlich zuldssigen Ausmaf3 ihre Gultigkeit.

Alle Streitigkeiten, die sich aus dem vorliegenden Vertrag ergeben oder mit ihm
in Zusammenhang stehen, und nicht einvernehmlich beigelegt werden kdnnen,
werden gemal3 der Geschaftsordnung des Schiedsgerichts bei der Nationalen Wirt-
schaftskammer in Warschau entschieden. Das Schiedsverfahren wird in Spra-
che durchgefiihrt. Der Schiedsspruch ist unanfechtbar und bindet die Parteien. Die
Parteien verpflichten sich zur freiwilligen Befolgung des Schiedsspruches.

Der vorliegende Vertrag wurde in zwei gleich lautenden Exemplaren in der pol-
nischen Fassung sowie in zwei gleich lautenden Exemplaren in der deutschen
Fassung erstellt, zu je einem Exemplar jeder Fassung fiir jede Partei. Bei Abwei-
chungen zwischen der polnischen und der deutschen Fassung kommt der polni-
schen Fassung verbindliche Wirkung zu.

Flr den Verkaufer: Fir den Kaufer:

(Unterschrift) (Unterschrift)

Kup ksigzke



http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_2e8p_ebook

Rozdziat |. Umowy nazwane Kodeksu cywilnego

2. Umowa sprzedazy na raty

UMOWA SPRZEDAZY NA RATY"

zawarta dnia __ r.w pomiedzy
()] sp. z 0.0. z siedzibg w , Wpi-
sang do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem
KRS , reprezentowang przez
, zwana dalej,Sprzedawcg’,
a
(2) , zamieszkatym w przy
ul. zwanym dalej,,Kupujacym’,
zwanymi dalej tacznie ,Stronami”.
§1.
Towar

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Sprzedawca sprzedaje, a Kupujacy nabywa
zwana/y/e dalej , Towarem".

Sprzedawca os$wiadcza, ze Towar okreslony w § 1.1. powyzej stanowi jego wy-
taczng wiasnos¢, nie jest obcigzony prawami oséb trzecich oraz jest wolny od
wszelkich innych wad fizycznych i prawnych.

§2.
Cena

Strony ustalaja cene Towaru w wysokosci (stownie: ) zto-
tych, w tym podatek VAT. Cena obejmuje wartos¢ Towaru oraz opakowania.
Zaptata ceny okreslonej w § 2.1. powyzej nastapi w sposéb nastepujacy:

(@) w dniu zawarcia niniejszej Umowy Kupujacy zapfacit Sprzedawcy kwote

(stownie: ) ztotych;

(b) pozostaty czes¢ ceny Kupujacy zaptaci Sprzedawcy w ratach miesiecznych
po (stownie: ) ztotych, ptatnych pierwszego dnia
kazdego miesiagca kalendarzowego; zaptata pierwszej raty nastapi do dnia

_____r,aostatniejdo dnia __ r;

! Sprzedaz na raty moze by¢ dokonana jedynie w zakresie dziatalnosci przedsiebiorstwa
Sprzedawcy, przy czym moze dotyczy¢ wytacznie ruchomosci sprzedawanych osobie fizycznej
(art. 583 Kodeksu cywilnego).
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Kapitel |. GeméR dem Zivilgesetzbuch typisierte Vertrége

2. Kaufvertrag auf Raten
RATENKAUFVERTRAG'

geschlossen am __ in zwischen

(M sp. z 0.0. mit Sitz in , eingetragen in das Unter-
nehmerregister, gefiihrt beim Nationalen Gerichtsregister unter der Nummer
KRS , vertreten von im Weiteren ,Verkau-
fer” genannt,
und

2) , wohnhaft in , ul. , im Weiteren

,Kaufer” genannt,

gemeinsam im Weiteren ,Parteien” genannt.

§1.
Ware

1.1. Der Verkaufer verauf3ert und der Kaufer erwirbt im Weiteren
+~Ware” genannt.

1.2. Der Verkaufer erklart, dass die oben in § 1.1. bezeichnete Ware sein ausschlief3li-
ches Eigentum darstellt, nicht mit Rechten dritter Personen belastet ist sowie frei

von allen sonstigen Sach- und Rechtsmangeln ist.

§2.

Preis
2.1. Die Parteien vereinbaren einen Kaufpreis fir die Ware in Héhe von (in
Worten: ) Zloty, hierin enthalten die Mehrwertsteuer. Der Kaufpreis

umfasst den Wert der Ware sowie der Verpackung.

2.2. Die Zahlung des oben in § 2.1. genannten Kaufpreises erfolgt in folgender Weise:

(@) am Tag des Vertragsabschlusses hat der Kdufer dem Verkdufer den Betrag
von (in Worten: ) Zloty bezahlt;

(b) den verbleibenden Teil des Kaufpreises zahlt der Kaufer dem Verkaufer in
monatlichen Raten von (in Worten: ) Zloty, zu zahlen
am ersten eines jeden Kalendermonats; die Zahlung der ersten Rate erfolgt
biszum __ _und der letzten Rate bis zum __ ;

' Der Verkauf auf Raten kann nur innerhalb des Unternehmensgegenstands des Verkaufers
erfolgen (eingetragener Kaufmann oder Handelsgesellschaft), wobei diese Art des Verkaufs
ausschlieBlich an natiirliche Personen verduflerte Mobilien umfassen darf (Art. 583
Zivilgesetzbuch).
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